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КАК НАЗЫВАЮТ ПОЛИТИЧЕСКИЕ ПАРТИИ В ГЕРМАНИИ: ПРАВОВЫЕ ОСНОВАНИЯ 

Представлено лингвистическое осмысление закона о политических партиях Федеративной Республики Германии в 
плане требований, предъявляемых к наименованию политических партий. Исследование показало, что такие требования 
достаточно либеральны, и учредители партий относительно свободны в выборе наименования. Он не ограничивает партии в 
выборе языка, хотя реально партии называются по-немецки. Закон не допускает использование как полных, так и сокращенных 
наименований иных существующих в Федеративной Республике Германии политических партий, тем самым исключает 
омонимию в наименованиях, гарантируя уникальность названия каждой отдельной партии, но допускает паронимические 
отношения. Закон допускает использование в названии партии топонимов и религиозных терминов, что отражает 
федеративное устройство Германии и принадлежность ее граждан христианству.  
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Данная статья посвящена лингвистическому анализу требований законодательства о политических 
партиях Федеративной Республики Германии, предъявляемых к наименованию партий.  

Следует отметить, что такого рода исследований среди ономастических работ найти не удалось. Можно 
учесть опыт исследования [1], в котором приведены результаты лингвистического анализа новгородского 
медиаполя. В работе подчеркивается, что медиаиздание начинается с названия: это его визитная карточка и 
часто манифест. Названия разных медиаинституций в рамках медиаполя часто перекликаются и 
полемизируются, даже если «называтели» не закладывают этого в свою креатуру [1, с. 27]. В этом 
наименования политических партий близки наименованиям медиаинституций, тем более что партии имеют 
печатные издания, название которых отражает название самой партии.  

Очевидно, что объект нашего исследования связан и с политической лингвистикой, так как в нем 
фиксируется политическая позиция партии, а названия всех партий представляют политический спектр 
общества. Названиям политических партий не обойдены вниманием отечественных политологов [2—4], 
обсуждается это и в медиа [5—8]. При этом важно заранее оговорить, что ни одна из этих работ не является 
лингвистическим исследованием.  

В статье анализируется действующий Закон о политических партиях Федеративной Республики 
Германии (далее — Закон), текст которого на русском языке опубликован в [9].  

Что касается анализа правовых положений о политических партиях, то ими подробно занимались 
политологи, например, [10, 11]. Изучена история зарубежного законодательства, регулирующего порядок 
государственной регистрации и деятельности политических партий, как и история становления и развития 
самих партий [10]. ФРГ является одним из пионеров в правовом регулировании положения политических 
партий. Современное их правовое положение сложилось после Второй мировой войны. При создании 
западногерманской конституции 1949 г. был учтен трагический опыт национальной истории. В результате 
впервые в истории Германии роль политических партий была столь высоко оценена и подробно прописана в 
Основном законе [11].  

Текст Закона подробно изучен политологами, проведен его сравнительно-правовой анализ. Но 
лингвистический опыт осмысления данного Закона, а именно номинативной стороны названий партий 
Германии, насколько нам известно, отсутствует. Провести такой анализ оказалось возможным благодаря [9], 
где обобщен большой материал России и иностранных государств, международных организаций.  

Новые политические партии образуются в Германии с большой скоростью. Политические силы 
регистрируются, объединяются, основываются новые партии. Согласно данным официального сайта 
Руководителя Федеральными выборами ФРГ, на 20 июля 2017 года в Германии зарегистрировано в 
соответствии с Законом (6 параграф, пункт 3) 116 политических партий [12]. Очевидно, что при образовании и 
регистрации партии перед учредителями стоит серьезный и важный выбор — выбор наименования партии, ведь 
за ним будет стоять имидж партии.  

Политические партии обычно используют в своем названии слова и термины, посредством которых 
удается донести до электората и членов партии сущность, принципы, цели и задачи объединения, точно 
определить тот сектор общества, на защиту которого направлена деятельность партии. Название партии — 
первое, что избиратель видит в бюллетене, то, с чем ассоциируется кандидат, это один из важнейших 
индивидуализирующих ее признаков [13]. Таким образом, выбирая название партии, учредители определяют ее 
будущее, насколько выигрышно будет смотреться название в избирательной бюллетене и будет ли оно 
соответствовать целям и задачам партии.  

Юридическое оформление статуса политических партий в большинстве демократических государств 
произошло в 60—70-е годы ХХ столетия. Так, Закон «О политических партиях» (Gesetz über die politischen 
Parteien) был принят 24 июля 1967 года [14]. Он состоит из 41 параграфа и более чем 120 статей, являясь одним 



Ученые записки Новгородского государственного университета имени Ярослава Мудрого. № 4 (12). 2017.  
 

 2 

из наиболее подробных законодательных актов, регулирующих порядок образования и деятельности 
политических партий.  

Согласно §2 Закона, «партия — это объединение граждан, которое влияет на политическое 
волеформирование (по-русски принято обозначать как «волеизъявление» — О.Т.) народа, желает участвовать в 
представительстве народа в бундестаге или ландтаге, делает это постоянно или в течение длительного времени, 
в пределах страны или земли, а также подтверждает серьезность своих целей объемом или постоянством своей 
организации, числом членов и характером выступлений в общественной жизни» [15].  

Из этого определения очевидно, что политические партии ФРГ могут осуществлять свою деятельность 
на территории как всего государства, так отдельных федеративных земель или даже одной земли. Этот момент 
четко прослеживается в названиях следующих партий: ПАРТИЯ БАВАРИИ (BAYERNPARTEI), 
МАГДЕБУРГСКАЯ САДОВАЯ ПАРТИЯ (MAGDEBURGER GARTENPARTEI), ПАРТИЯ ЗА ФРАНКОНИЮ 
(PARTEI FÜR FRANKEN), САКСОНСКАЯ НАРОДНАЯ ПАРТИЯ (SÄCHSISCHE VOLKSPARTEI), 
ЮЖНОШЛЕЗВИГСКИЙ ИЗБИРАТЕЛЬНЫЙ СОЮЗ (SÜDSCHLESWIGSCHER WÄHLERVERBAND), 
ГРАЖДАНСКОЕ ДВИЖЕНИЕ ЗА СЕВЕРНЫЙ РЕЙН-ВЕСТФАЛИЮ (BÜRGERBEWEGUNG PRO NRW) 
(*NRW — Nordrhein-Westfalen — Федеративная земля Германии Северный Рейн-Вестфалия О.Т.). Все эти 
названия мотивированы топонимами [1, с. 50].  

Затронув тему топонимии в названиях партий, необходимо остановиться на анализе названий 
территориальных организаций партий ФРГ. Согласно §7 п.1 Закона, партии делятся на территориальные 
организации. Если партия не имеет своих земельных организаций, то положения Закона, их касающиеся, 
распространяются на территориальные организации, непосредственно подчиненные партии [9, с. 313]. В 
соответствии с п. 2,3 § 4 Закона территориальные организации носят наименование партии с дополнением, 
указывающим на их место в организационной структуре [9, с. 310]. Это дополнение допустимо только в 
качестве уточнения. В партийной пропаганде общего характера и в предвыборной агитации дополнение может 
быть опущено. Территориальные организации, вышедшие из партии, утрачивают право использовать в 
дальнейшем наименование этой партии. В качестве нового наименования не может использоваться прежнее 
наименование с каким-либо дополнением. Это относится и к ее сокращенному наименованию.  

В названии территориальных организаций представлен самый простой случай топонимии — повторение 
топонима. Например, территориальные организации партии АЛЬТЕРНАТИВА ДЛЯ ГЕРМАНИИ, АдГ 
(ALTERNATIVE FÜR DEUTSCHLAND, DIE AfD): АдГ — БАДЕН-ВЮРТЕМБЕРГ (AfD-BADEN-
WÜRTTEMBERG), АдГ — БАВАРИЯ (AfD-BAYERN), АдГ — БЕРЛИН (AfD-BERLIN), АдГ — 
БРАНДЕНБУРГ (AfD-BRANDENBURG), АдГ — БРЕМЕН (AfD-BREMEN), АдГ — ГАМБУРГ (AfD-
HAMBURG), АдГ — ГЕССЕН (AfD-HESSEN), АдГ — МЕКЛЕНБУРГ-ПЕРЕДНЯЯ ПОМЕРАНИЯ (AfD-
MECKLENBURG-VORPOMMERN), АдГ — НИЖНЯЯ САКСОНИЯ  (AfD-NIEDERSACHSEN), АдГ — 
СЕВЕРНЫЙ РЕЙН-ВЕСТФАЛИЯ (AfD-NORDREIHN-WESTFALEN), АдГ — РЕЙНЛАНД-ПФАЛЬЦ (AfD-
RHEINLAND-PFALZ), АдГ — СААР (AfD-SAARLAND), АдГ — САКСОНИЯ (AfD-SACHSEN), АдГ — 
САКСОНИЯ-АНХАЛЬТ (AfD-SACHSEN-ANHALT), АдГ — ШЛЕЗВИГ-ГОЛЬШТЕЙН (AfD-SCHLESWIG-
HOLSTEIN), АдГ — ТЮРИНГИЯ (AfD-THÜRINGEN). В каждой из 16 Федеративных земель Германии 
представлена территориальная организация от партии «АЛЬТЕРНАТИВА ДЛЯ ГЕРМАНИИ» [16].  

Важно учитывать требования к языку, на котором представлены названия партий. В соответствии с 
Федеральным Законом от 1 июня 2005 г. N 53-ФЗ О государственном языке Российской Федерации статьей 3 
п. 2, наименование политической партии должно быть на русском языке [17]. Что касается немецкого языка, 
то его конституционно-правовой статус как государственного языка не закреплен в конституции ФРГ. В 
названии одной партии встречается иностранное слово: PAN — БЕСПАРТИЙНЫЕ (PAN — DIE 
PARTEILOSEN) (⃰Обозначение PAN, по информации представителей партии, является греческим словом, 
которое обозначает «всецело», прим. и перевод автора) [18]. Отсутствие требования к языку не исключает 
возможности использования знаков и цифр в наименовании партий, например, СТАТЬЯ 3 (ARTIKEL 3, где 
цифра 3 имеет в виду третью статью Основного закона Федеративной Республики Германии, которая  
гарантирует равенство перед законом, равноправие между женщинами и мужчинами, запрещает 
дискриминацию и какие-либо привилегии на основании определенных особенностей человека (*перевод 
автора) [19]; СОЮЗ 21/ПАРТИЯ ПЕНСИОНЕРОВ (BÜNDNIS 21/RRP, *21 указывает на 21 век) и 
ИНИЦИАТИВА 146 (INITIATIVE146, *146 — номер статьи Основного закона Германии). Две партии СОЮЗ 
Х — ХРИСТИАНЕ ДЛЯ ГЕРМАНИИ (BÜNDNIS C — CHRISTEN FÜR DEUTSCHLAND) И ПРОРЫВ Х 
(AUFBRUCH C) содержат в названии буквенный знак С (⃰С — Christlich - христианский).  

Наряду с этим название пяти партий содержат прямое указание на клерикальную (религиозную) 
направленность: ХРИСТИАНСКО-ДЕМОКРАТИЧЕСКИЙ СОЮЗ ГЕРМАНИИ (CHRISTLICH 
DEMOKRATISCHE UNION DEUTSCHLANDS), ХРИСТИАНСКО-СОЦИАЛЬНЫЙ СОЮЗ В БАВАРИИ 
ОБЩЕСТВЕННОЕ ОБЪЕДИНЕНИЕ (CHRISTLICH-SOZIALE UNION IN BAYERN E.V.), ПАРТИЯ 
ВЕРНЫХ БИБЛИИ ХРИСТИАН (PARTEI BIBELTREUER CHRISTEN), СОЮЗ Х — ХРИСТИАНЕ ДЛЯ 
ГЕРМАНИИ (BÜNDNIS C — CHRISTEN FÜR DEUTSCHLAND) и ПРОРЫВ Х (AUFBRUCH C). Несмотря 
на их немногочисленность, они играют важную роль в политической жизни Германии. Ярким примером может 
служить ХДС, насчитывающий около 670 тысяч членов. Можно заметить, что Федеральный закон «О 
политических партиях» Российской Федерации не допускает создания политических партий по принципу 
религиозной принадлежности [10]. 
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Требованиям, предъявляемым к названиям политических партий, посвящен параграф 4 Закона. Согласно 
его п. 1, наименование партии должно четко отличаться от наименования другой, уже существующей партии; 
это относится и к ее сокращенному наименованию. В предвыборной агитации и в ходе выборов партия может 
использовать только наименование или сокращенное наименование, соответствующее ее Уставу; 
дополнительные обозначения могут быть опущены [9, с. 310].  

Установление данного требования обусловлено тем, что при регистрации политических партий 
встречались очень схожие названия политических партий, что вводило избирателей в заблуждение, и влекло за 
собой потерю избирательских голосов у партии со схожим наименованием. Действительно, чем отличаются 
СВОБОДНЫЕ ИЗБИРАТЕЛИ (FREIE WÄHLER) от СВОБОДНЫХ ИЗБИРАТЕЛЕЙ ГЕРМАНИИ (FREIE 
WÄHLER DEUTSCHLAND)? А партия ДЕМОКРАТИЧЕСКИЙ ЦЕНТР ГЕРМАНИИ (DEMOKRATISCHE 
MITTE DEUTSCHLANDS) от партии ГЕРМАНСКИЙ ЦЕНТР (DEUTSCHE MITTE)?  

Наряду с этим две действующие политические партии Германии имеют схожие до степени смешения 
названия: Германская коммунистическая партия, ГКП (Deutsche Kommunistische Partei, DKP) и 
Коммунистическая партия Германии (Kommunistische Partei Deutschlands, KPD). Германская коммунистическая 
партия считает себя преемницей Социалистической единой партии Германии, правившей в ГДР  с 1949 по 1990 
год [20]. Тогда как Коммунистическая партия Германии является небольшой партией, основанной в январе 
1990 года в Восточном Берлине, которая верна коммунистической, марксистско-ленинской идеологии. Во 
избежание путаницы с другими политическими партиями в некоторых публикациях встречает следующее 
обозначение партии «КПГ Восток» (KPD-Ost) или «КПГ Красный Флаг» (KPD (Rote Fahne) [21]. Вследствие 
такой схожести наименований политических партий избиратель, будучи недостаточно проинформированным, 
без особого труда может отдать свой голос не той политической партии. Важно отметить, что в отечественных 
медиа есть специальное обозначение для таких партий — «партии-спойлеры» [22]. Смысл их существования, 
по мнению ряда политологов, как раз и заключается в краже голосов, когда избиратель по ошибке отдает голос 
не той партии, какой хотел [8]. 

При этом в п.1 §4 Закона нет формулировки о запрете использования названий политических партий, 
прекративших свою деятельность. Это дает возможность регистрации новых политических партий и 
объединений, присвоивших себе старые партийные бренды. Их называют партиями-сквоттерами [23] или 
политтехнологическими партиями [24].  

К таким партиям можно отнести действующую «Немецкую партию», или Die Deutsche 
Partei (сокращение DP), которая была образована в 1993 году и имеет идентичное название с политической 
партией, которая функционировала с 1945 по 1960 год в оппозиции земельной реформе, плановой экономике. 
Она с 1949 по 1960 входила в состав коалиционных правительств Западной Германии, большая часть депутатов 
представляла Нижнюю Саксонию. После 1960 г. партия ушла в оппозицию к правительству ФРГ и с 1961 не 
представлена в парламенте. Часть ее членов после 1964 вошла в состав Национал-демократической партии 
Германии [25]. Действующая «Немецкая Партия» существует с 1993 года и не имеет к ней никакого отношения, 
хотя сама и считает себя ее преемницей.  

Итак, в ходе лингвистического прочтения германского законодательства о партиях определен ряд 
лингвистических особенностей правового регулирования наименований политических партий.  

Выяснено, что Закон не ограничивает партии в выборе языка, хотя все названия политических партий, 
зарегистрированные на официальном сайте Руководителя Федеральными выборами ФРГ, представлены на 
немецком языке, лишь в названии одной партии встречается иностранное слово. Отсутствие требования к 
языку не исключает возможности использования знаков и цифр в наименовании партий.  

Закон не допускает использование как полных, так и сокращенных наименований иных существующих в 
Федеративной Республике Германии политических партий, тем самым исключает омонимию в наименованиях, 
гарантируя уникальность названия каждой отдельной партии, но допускает паронимические отношения [26, 
27]. 

В связи с тем, что политические партии Германии могут осуществлять свою деятельность как на 
территории всего государства, так и на территории отдельных федеративных земель или даже одной земли, они 
могут использовать в своем названии названия федеративных земель и муниципальных образований 
Федеративной Республики Германии. Лишь 6 политических партий из 116, зарегистрированных в соответствии 
с Законом, содержат в своем названии топоним. Таким образом, назвать мотивацию по месту доминирующей 
мы не можем.  

Наряду с этим наименования территориальных организаций, входящих в состав политической партии, 
должны иметь дополнения, указывающие на их место в организационной структуре. В качестве дополнения к 
названию территориальных организаций этой партии используется топоним — название Федеративной 
Республики Германии. Такое локальное дополнение подчеркивает федеративное устройство Германии.  

Особенность Закона состоит в возможности создания партий клерикальной (религиозной) 
направленности, что напрямую отражается в наименовании партии и подчеркивает принадлежность 
большинства граждан ФРГ к христианству.  

Политическая партия может использовать в своем наименовании слова «Германия», «Федеративная 
Республика Германии» и образованные на их основе слова и словосочетания. Наименование партии может 
иметь смысловую нагрузку, а может представлять произвольный набор слов. Нет и ограничения относительно 
длины наименования. 
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Для политических партий характерно указание на свою организационно-правовую форму 
непосредственно в названии партии [28]. Но в Законе отсутствует такое требование. Согласно перечню 
политических партий и политических объединений ФРГ, зарегистрированных в соответствии с Законом, лишь 
49 политических партий из 116 включили в свое название слово «партия» [12]. Указание на свою 
организационно-правовую форму непосредственно в названии партии для политических партий Германии мы 
можем считать нехарактерным.  

Полученные результаты позволяют утверждать, что требования, предъявляемые к наименованию 
политических партий ФРГ, достаточно либеральны, и учредители партий относительно свободны в выборе 
наименования. 
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Tkachenko O.A. Naming of political parties in Germany: legal foundations. The article presents a linguistic interpretation of 
the act on political parties in Federal Republic of Germany in terms of requirements to the naming of political parties. The study has 
found out that these requirements are reasonably liberal and the party founders are relatively free in the name choice. This act does not 
limit the parties in their choice of language; however, the parties are actually named in German. The act does not allow the use of full 
and abbreviated names of other political parties, already existing in the Federal Republic of Germany, thereby excluding homonymy and 
ensuring the uniqueness of each individual party name, but allows paronymic relations. The act permits to use toponyms and religious 
terms in the parties’ names, which reflects the federal structure of Germany and the belonging of its citizens to Christianity. 

Keywords: political party; the political party name; the legislation on political parties, political language, onomastics, paronym, 
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